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Los 500 afios es uno de 1os temas m4s polémicos del siglo,
de una gran carga emotiva, que reabre viejas heridas y hace
reflexionar a todos, blancos y negros, mulatos y mestizos,
indios y criollos, sobre las raices, el pasado y el futuro.

Los medios de comunicacién toman posiciones, opinan y
forman opinién. Pero 40 millones de indios y 100 millones de
negros que viven en las Américas se sienten incomunicados.
Salvo excepciones, la prensa, radio y televisién no reflejan su
situacion.

i Cuidado! Estén con ira.

Carta del editor

CIESPAL inaugur6 su estudio de television. Al Gobierno
del Ecuador, 1a Fundacion Friedrich Ebert de Alemaniay a
todos los que ayudaron a hacer realidad este bello suefio,
muchas-muchas gracias. '

CHASQUI niimero 40 y 40 meses como Editor, hacen un
buen nimero, un ndmero mégico, para que €l Editor se retire.
Como mensaje final-final, un gran abrazo y una sonrisa para
todos los que hicieron posible que CHASQUI siga siendo la
revista nimero uno de la comunicacion.
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José Alvarez Icaza
Rocio Olivares Diaz

Juicio Historico

El Episcopado Mexicano realiz6 una consulta indigena con representantes de las etnias N&huatl, Cora,
Tzetzal, Tojolabal, Cuicateco, Huichol, Chol, Mazateca, Chinanteco, Huasteco, Mixteco, Tlapaneco,
Zapoteco, Mazateca, Mixe, Chatino, Chontal, Tarahumara y Totocano. Conclusiones: No a los 500 afios

y alos espaiioles.

En 1992 se conmemoraran los

500 afos de Evangelizacion en América
Latina. Este evento se ha retomado desde
distintas realidades. En muchas partes
del Continente esta celebracién ha pro-
vocado inquietudes e interrogantes sig-
nificativas y, en particular, entre los indige-
nas latinoamericanos, ya que son ellos
los mas directamente interpelados ante
el inminente Aniversario de estos 500
anos. Ellos han exteriorizado en Foros
Internacionales y Nacionales de diversa
indole, sus puntos de vista al respecto,
los cuales, en muchas ocasiones, no han
tenidoresonanciaonoseles handadola
importancia y respeto que merecen.

EnMéxico, desde hace muchos afos,
se havisto que la Evangelizacion fue una
conquista espiritual que vino de la mano
de otraconquista armada, violenta, irres-
petuosa, desastrosa para los indigenas;
y es precisamente por ello que los Pue-
blos Indios se han manifestado abier-
tamente en contra de una “celebracion”,
exponiendo cada comunidad indigena
sus propias opiniones sobre estos 500
anos de Evangelizacién.

EPISCOPADO HACE CONSULTA
INDIGENA

Asi, ante la necesidad urgente e im-
portante de difundir esta voz indigena
por tanto tiempo desoida, menospre-
ciada, el Episcopado Mexicana llev) a
cabo una Consulta Indigena, realizada
en Tepepan, Distrito Federal, en abril de
1987. Bajo este evento quedaron plas-

José Alvarez lcaza, mexicano. Presidente
del Centro Nacional de Comunicacién Social,
CENCOS.

Rocio Olivares Diaz, mexicana. Respon-
sable del Centro de Investigacién Documental
de CENCOS.

mados, de manera imborrable, esa voz,
pasaday presente, del sentiry pensar de
los indios, representantes de las etnias:
Nahuatl, Cora, Tzetzal, Tojolabal, Cuica-
teco, Huichol, Chol, Mazateca, Chinan-
teco, Huasteco, Mixteco, Tlapaneco,
Zapoteco, Mazateca, Mixe, Chatino,
Chontal, Tarahumara, Totonaco.

Aqui mismo también se puso de
manifiesto al mundo que la violacién de

los derechos humanos, civiles y consti-
tucionales sobre pueblos indios de las
Américas tienen ya 493 afos de vi-
gencia.

NO A LOS 500 ANOS Y A LOS
ESPANOLES

Sus expresiones son las huellas pro-
fundas del pasado histérico y la realidad
presente, la cual no puede ser, por

500 ANOS
DE EVANGELIZACION

(consulta indigena)

tecque taxcalla.
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500 ANOS DE INCOMUNICACION INDIGENA

supuesto, ignorada y mucho menos
desatendida, o menospreciada. Algunas
citas son las siguientes:

“Los espaiioles expropiaron las tie-
rras indigenas, las riquezas”.

*Los espanoles vieron que los indige-
nas tenfan tierras fértiles y productivas”.

“Los indigenas tenian mucha riqueza
porque ellos cultivaban la tierra sem-
brando maiz, fréjol, arroz y algodén. Los
indios tenfan mucha platay oro”.

“Los espanoles acapararon las mejores
tierras y a los indigenas nos dejaron sin
nada”.

“Los conquistadores se repartieron todo
el territorio en encomiendas. Y también
se repartieron a los indigenas. A pesar
que se ha acudido a las autoridades y se
han entregado documentos a las autori-
dades cormrespondientes, concretamente
al Delegado de Gobierno en laregiény al
Gobernador del Estado, nadie nos ha
hecho caso. Por ello, demandamos la

*En algunos planteles escolares del lugar los maestros
prohiben a los indigenas hablar en totonaca o nihuati”

A continuacién se incluye un ejemplo que muestra el panorama del curso
de la realidad a lo largo de todo el territorio de la RepUblica Mexicana:

“57 comuneros de la Poblaci6n de los Valles, agencia Municipal de Santa
Marfa Guienagati, Distrito de Tehuantepec, Oaxaca, denuncia su situacién:

A rafz de que ya no quisimos vender nuestras cosechas de café al cacique
del lugar, Benjamin Juarez José, quien nos las pagaba por debajo del precio
real y debido también a que en las Ultimas elecciones no participamos al lado
del Partido Revolucionario Institucional (PRI), el cacique mencionado, se lanzé
contra todos nosotros y nos expulsé de hecho de nuestra comunidad, por lo
que ya hace mas de 5 meses vivimos dispersados por todo el Istmo.
Queremos volver a nuestra tierra para cosechar nuesto café y autoridad.

En algunos plantefes escolares del lugar los maestros prohiben a los indige-
nas hablar en totonaca o nahuatl, o ponerse sus vestimentas, agrega Mateo
Sanchez, con su vestimenta de calzén y camisa de algodén y sus huaraches
deuna correa. Senala que, lamayor preocupacién del cabildo son las escuelas
pues opina que “hay que buscar documentosyy libros para estudiar porque sélo
asf los indigenas podremos defender nuestros derechos”. Aflade también que
aqui, latierra esfértil para producir maiz, café, tabaco, pimienta, frijol y citricos,
pero que lo que no tienen es dinero, ni infraestructura para comercializar los
productos”.

Y... como dijera el compositor potosino,

Del mar los vieron llegar
mis hermanos emplumados
eran los hombres barbados
de la profesia esperada.

Se nos quedé el maleficio
de brindar al extranjero
nuestra fe, nuestra cultura
nuestro pan, nuestro dinero.
Y les seguimos cambiando
oro por cuentas de vidrio

y damos nuestras riquezas
por sus espejos con brillo.
Hoy, en pleno siglo veinte
nos siguen llegando rubios
y les abrimos las puerias

y les llamamos amigos.,
Pero si llega cansado

el indio dé andar Ia sierra

lo humillamos y lo vemos
como extrano por su tierra.
T4, hipdcrita que te muestras
humilde ante el extranjero
pero te vuelves soberbio
con tus hermanos del pueblo.

Gabino Palomares...

Iban montados en bestias
como demonios del mal

iban con fuego en las manos
y cubiertos de metal.

Se oy6 la voz del Monarca
de que el Dios habia llegado
y les abrimos las puerias

por temor a lo ignorado.

Sélo el valor de unos cuantos
les opuso resistencia

y al mirar correr la sangre

se llenaron de verguenza.
Porque los Dioses no comen
ni gozan con lo robado

y cuando nos dimos cuenta.
ya todo estaba acabado.

Y en ese error entregamos

la grandeza del pasado

y en ese error nos quedamos
trecientos anos esclavos.

Oh, maldicién de Malinche
enfermedad del presente
cuando dejaras mi tierra
cuando haras libre a mi gente.
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intervencién del Gobernador Heladio
Ramirez, quien ha declarado que ayuda
alos indigenas, para que a nosotros, los
mixes se nos brindentodas las garantias
y se nos haga justicia. Para que asl,
podamos regresar anuestra comunidad,
asegurandonos respeto a nuestra inte-
gridad fisica y moral de cada uno de los
comuneros y nuestras familias”.

“Los totonaco de Huehuetla, Puebla,
estan a la caza de su dignificacién. Han
ganado un proceso electoral después de
100 anos de lucha. Han ganado unas
elecciones bajo las siglas del Partido de
la Revolucién Democratica (PRD), las
cuales, por segunda vez, han puesto a
un indigena totonaca, Mateo Sanchez
Espinoza, en la Presidencia Municipal,
desde la llegada de Hernan Cortéz".

Mateo Sanchez Espinoza relata:

“Tuvimos que luchar mucho porque
nos suspendieron las elecciones los ca-
ciques y pistoleros del lugar, afiliados al
Partido Revolucionario Institucional (PRI).
Encerraron a nuestros asesores del Partido
de la Revolucién Democratica (PRD) para
presionarnos para gue les dijeramos a
nuestros hermanos que ya se retiraran a
sus comunidades. Entonces yo les hablé
en totonaca, pidiéndoles que no se fu-
eran, que ya habiamos ganado el Mu-
nicipio y que ahora, mas que nunca,

tenfamos que estar unidos. Los caciques
blilcas de indios eran para beneficiode la
Corona y de ia Iglesia. El usufructo fue
totalmente para los espafoles”.

“Los indigenas fueron maltratados,
acabaron con sus costumbres. Los es-
panoles se aprovecharon delanoblezae
ignorancia indigena”.

“Nos dividieron. El indigena tenia fe;
creia en su Dios y lo adoraba a su ma-
nera. Estaban bien organizados; lucha-
ban; los espanoles no entendian la reli-
gién de México”.

“No hubo comunicacion. El indigena
respetaba a los espafnoles porque pen-
saba que éstos eran dioses, sin pensar
que ellos mismos los oprimian. Y porque
el indigena los respetaba, por ello hicie-
ron suyo el descubrimiento americano'.

“Los indigenas instruyeron a los es-
panoles en cuanto a su religion, alimen-
tacion, animales. Por eso los indigenas
se perjudicaron, porque con todo esto,
los espafoles les quitaron sus tierras,
costumbres, organizacion, unidad, oroy
lengua”.

“Nos trataron mal, nos esclavizaron.
Sevalieron de Dios, armas; de su fuerza,
de sus animales, de su vestido y cono-
cimientos. No valoraron nuestra cultura
ni los valores que el mismo indigena
tenia”.

IMPERIO ESPANOL TOMO LAS
MEJORES TIERRAS

El “descubrimiento” respondi6 a la
bisqueda de nuevos caminos para el
comercio dellmperioEspanol; alasideas
de expansionismo econdmico, ideoldgico,
religioso.

Y hoy por hoy, después de cientos de
ahos de lucha indigena campesina, las
demandas del puebloindio siguen siendo
como en un momento de la historia enar-
bolaba Emiliano Zapata (1910): “TIERRA
Y LIBERTAD"retomando también la
consigna zapatista “La Tierra debe de
ser de quien la trabaja”. Hoy, en pleno
siglo XX nuestros indigenas contindan
muriendo en la lucha por recuperar las
tierras y dignidad que les han sido arre-
batadas por los espafioles primero y hoy
por ios poderosos terratenientes con fuerza
politica y econémica en sus manos”.

Hoy, en pleno siglo XX, en esta década,
en 1991, las demandas indigenas siguen
siendo:

“Respeto a la dignidad, cultura, va-
loresy costumbres indigenas”; “Respeto
a los derechos humanos, civiles y politi-
cos”; “Atenciéon Gubernamental y consti-
tucional a este sector tan importante de
la sociedad mexicana que es hoy me-
nospreciado, ignorado, incomunicado y
oprimido”. [ |
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